(ES) Ficha Técnica

Interruptor de pared de superficie LED
EMOTION F

Interruptor de radio para Emotion LED para instalacion o
uso como mando a distancia

Interruptor de radio para Emotion LED, para instalacion o
como control remoto, De pilas CR2032

MATERIAL

plastico

INSTALACION

TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTER ANLERNEN

Der Two Button Funk-Wandschalter muss an den Empfanger angelernt werden. Sie haben die
Méglichkeit, einen oder mehrere Funk-Wandschalter an den Empfanger anzulernen.

A: Anlernen eines einzelnen Funk-Wandschalters

1. Driuicken Sie kurz den Taster am Empféanger.

Die LED leuchtet fur ca. 1 Sekunde auf.

2. Driicken Sie kurz beide Tasten am Funk-Wandschalter.

Die LED leuchtet fur ca. 1 Sekunde auf.

Wenn die LED am Empfénger erlischt, war der Anlernvorgang erfolgreich

Direktes Anlernen, nachdem der Empféanger an das Stromnetz angeschlossen wurde (hilfreich bei
schwer erreichbaren Empfangern): Nach Anschluss an das Stromnetz blinkt der Empféanger fir 60
Sekunden. In dieser Zeit driicken Sie kurz beide Tasten des Funk-Wandschalters, um sie an den
Empfénger anzulernen.

B: Anlernen mehrerer Funk-Wandschalter an eine Steuerung ohne Fernbedienung

1. Lernen Sie den ersten Funk-Wandschalter (1) an den Empfanger an (siehe Punkt A).

2. Dricken Sie beide Tasten eines weiteren Funk-Wandschalters (2) fir ca. 5 Sekunden.

Die LED am Funk-Wandschalter (2) leuchtet. Der Anlernprozess kann nun innerhalb von 30
Sekunden durchgefiihrt werden.

3. Driicken Sie kurz beide Tasten am ersten Funk-Wandschalter (1).

Die LED am Funk-Wandschalter (1) leuchtet einmal fir ca. 1 Sekunde auf.

Die LED am zweiten Funk-Wandschalter (2) erlischt. Der Anlernvorgang ist beendet.

Der zweite Funk-Wandschalter kopiert das Signal und ist somit am Empfénger angelernt.

4. Um weitere Funk-Wandschalter anzulernen, wiederholen Sie die Schritte 2-3 (Sie kénnen
theoretisch unbegrenzt viele Funk-Wandschalter an einen Empfanger anlernen).
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Alternativ kann ein Funk-Wandschalter kopiert werden, bevor er an den Empfanger angelernt wird.
Beachten Sie hierbei, dass anschlieBend der erste Funk-Wandschalter an den Empfanger
angelernt wird und nicht einer der kopierten Sender. Andernfalls haben die Funk-Wandschalter

keine Funktion. D U QAL

TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTER BEDIENEN

Leuchten AN/AUS schalten

Druicken Sie die An/AUS-Taste, um die Leuchten einzuschalten.

Ein erneuter Tastendruck schaltet die Leuchten wieder aus.

Helligkeit einstellen

Driicken und halten Sie die AN/AUS-Taste, um die Helligkeit stufenlos zu regulieren.
Farbtemperatur einstellen

Dricken kurz Emotion-Taste (E-Symbol), um die Farbtemperatur in drei Stufen zu verstellen:

Warmweif3 - Neutralweif3 - Kaltweil3 - Warmweif3 ...

Stufenlose Einstellung der Farbtemperatur

Dricken und halten Sie die Emotion-Taste, um die Farbtemperatur zwischen Warmweif3 und
Kaltweif3 stufenlos einzustellen.

Bei der Verwendung einer Wechselschaltung mit zwei oder mehr Two Button Funk-Wandschalter
driicken Sie 1x die AN/AUS-Taste, um den jeweils anderen Schalter zu aktivieren.

TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTERS MONTIEREN

Sie kénnen den Funk-Wandschalter auf drei verschiedene Arten verwenden:
A: Einbauschalter

1. Bohren Sie ein Loch @ 35 mm in die Oberflache (Tiefe min. 12 mm).

2. Driicken Sie den mitgelieferten Einbauring in die Offnung.

3. Rasten Sie den Funk-Wandschalter in den Einbauring:

B: Anbauschalter

1. Driicken Sie den mitgelieferten Einbauring in das Anbaugehéause.

2. Rasten Sie den Funk-Wandschalter in den Einbauring.

C: Steckdoseneinsatz (nur Schuko-Steckdose)

1. Driicken Sie den Funk-Wandschalter ohne Einbauring in die Schuko-Steckdose.

RESET DES TWO BUTTON FUNK-WANDSCHALTERS

Ein Funk-Wandschalter, der direkt am Empfanger angelernt wurde, kann nicht zurlickgesetzt
werden. Unter folgenden Voraussetzungen wird der Funk- Wandschalter wieder ausgelernt:
Es wird eine andere Fernbedienung oder ein and

CARACTERISTICAS

Interruptor inalambrico para Emotion LED, para montaje empotrado o como mando a distancia
También se puede utilizar como enchufe

Regulacion continua de la temperatura de la luz (blanco frio, neutro, calido)

Funcion de atenuacion

Memoria automatica

Solo compatible con LED SET EF

1 interruptor inaldambrico puede controlar varios LED SET EF y cada LED SET EF puede ser
controlado por varios interruptores inalambricos

Posibilidad de conmutacién con varios interruptores de pared inalambricos

DIMENSIONES TECNICAS Y VARIANTES DEL PRODUCTO

Material [Plastico]
Color plateado/negro
Altura 13,1 mm
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Diametro 44 mm
VARIANTES
Referencia Altura Color
FWS LED 13,1 mm plateado/negro

13 March 2026 07:24 AM

Nota: Por razones técnicas, es posible que haya tolerancias en el color de los materiales y la impresién.
Toda la informacidn se facilita segtin nuestro leal saber y entender. No puede derivarse de ella ninguna garantfa.
Nos reservamos el derecho a introducir modificaciones técnicas en aras del progreso o por motivos relacionados con la produccién

PERFIL IBERIA | ¢/. Grecia, 1 | E-12540 Villareal (Castellon) | Spain | +34 964 53 69 33 | durall@perfiliberia.es

Deben respetarse las reglas reconocidas de la técnica. Las fichas técnicas anteriores ya no son vélidas. www.dural.com



